REPUBLICA DEL ECUADOR |
SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS, VALORES Y SEGUROS - REGISTRO DE SOCIEDADES
INFORMACION DE COMPANIAS EXTRANJERAS

1. COMPANIA NACIONAL OBJETQ DE LA PRESENTACION

NOMBRE DE LA COMPANIA: | EmPRESAS CAROZZI ECUADOR SA.
..

EXPEDIENTE:

REPRESENTANTES LEGALES DE LA COMPANIA QUE REA _IZARON LA ULTIMA ACTUALIZACION DE DATOS
IDENTIFICACION | FECHA NOMBRAMIENTO | NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL CARGO
10,157 726-0 221002015 RIVERA ESCALANTE 4/ IAN PABLO GERENTE GENERAL

ey

Ly

2. INFORMACION DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA

IDENTIFICACION: [ sE-G-oo0o0161 | NOMBRE: [ comerciaL cosTa s A |
MOTIVO [anuad | DIRECCION: [ cAMING LONG SUR 5201- NOS |
ARO | FECHA: [ | NACIONALIDAD  [Tcrne |
SOCIEDAD REMISA: [ no | coTizA EN BOL3A: [ no |

3, DATOS DE LOS APODERADOS DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA

IDENTIFICACION NOMBRE IDER"T'IC;lC NACIONALIDAD DIRECCION DOMICILIARIA CORREQ ELECTRONICO|
N7 669.851-1 MARCOS MAGASICH AIROLA PASAPORTE | CHILE CAM. LONGITUDINAL SUR 5201 SAN BERNARDO | reyes@earozs com ac

4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS/MIEMBROS DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA

o oo ] o [oing [womion | meen [reme] eome o
ASE-G-0005344 | EMPRESAS CAROZZI SA QTRO CHILE iU calderon@iabara.ec N
2 SEL3-00000921 | COMERCIAL GAROZZI S A fgf&img CHILE g:;_\t?:mo LONG. SN calderon@fabara oo NE)
1 47460061 NEUMANN MARIA PASAPORT | CHILE AV ESP 1221 SOLTERQ | avargas(@carozzicl NG
21485026 SUC ERVING KUSCH BASAPORT | CHILE ‘533:;”;2% 1‘"9"‘3”“”'“’“- SOLTERO | avargas@earonzi.cl NG

5 25845080 SIEBERT QTTMAR AICHELE | PASAPORT | cHILE ool SOLTERO | avargas@carozzicl NO

§ 30098420 HEINRICH OSVALDO PASARORT | GHILE RIO BUENG SOLTERO | avargas@carozzi.cl NO)

r 55674501 VERNON RUDOLPH PASARORT | CHILE ESCOCIA 958 SOLTERG| avargas@earozzl dl N

L] 535BA27K r:J;JI'F: ER GYSLING CRISTINA PASAFPORT | CHILE ?ﬂh{l?ﬁp%?f 280 SOLTERQ | avargas@camnzzinl N

3 ASE-G-0001727 | STROBEL STRIPPEL LIDIA OTRO CHILE Sl _LONE_';UD"“AL SOLTERO| avargas@carozz cl ND)

10 97719802 WERNIGKE FRANK PASARORT | CHILE - BLAISE CEN Am SOLTERO| avargas@chrozzicl NO
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\l PILRINTENDIENCTA

REPUBLICA DEL ECUADOR
SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS, VALORES Y SEGUROS - REGISTRO DE SOCIEDADES
INFORMACION DE COMPANIAS EXTRANJERAS

FIRMA DEL SECRETARIO, ADMINISTRADOR, FUNCIONARIO DE LA
SOCIEDAD EXTRANJERA O APODERADO

NOMBRE: _ "

&



APOSTILILE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1861)

1. Pais CHILE
couniry/pays

El presente documento publico / This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por GERARDO ALFREDO CORTES GASAUI
fias bean signed by [
& #té signé par

3. Quien actGa en calidad de | NOTARIO TITULAR
2dting in the capacity of /
Sgisgant en qualité de

4. Revestido del sello - timbre| NCTARIA GERARDO C:ORTES GASAUI
bears the seal - stamp of /
ast revétu du sceau - imbre de

Certificado / Certified / Attesté

5.En SANTIAGO 6. El dia | 30-04-2018
at/a the /e

7.Por Raul Andrés Sanhueza Carvalal
by / par
8. Bajo el lhjmero EAC442829

N* I sous N*

9. Sello - Timbre 10. Firma
seal - stamp / sceau - imbre signaturs

e
Py ae

Esta sposilla cerifica Unicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el firmante del documenta haya asctuado y, en su caso, la identidad del sello o
omore ol gue ol documento publico esté revestido. La apostilla no certifica el contenico del documento para el cual se expidia.

Este documanto ha sido firmado elecirénicamanta conforme a la Ley N° 19.789, sobra D scumentos Electrénicos, Firma Electronica y Servicios de Certificacion de
dicha Firma; y a la Lay N° 20,711, que implementa en Chile la Canvencién de La Haya que Suprime Exigencia de Legalizacian de Documentos Piblicos
Extranjercs.

This apostile only certifies the signature of the parson who has signed the public docuriant, and. where appropriate. the identity of the seal or stamp which the
public gocument bears. This apostille does nol certify the content of the documant for which it was issuad.

This docament has been signed elactronically according to Law N* 19,799, about Elect'onic D s, Electronic Sig a and Cerfification Services of that
Signature; and to Law N* 20.711, which implements in Chile the Convention of The Hague Abolishing the Reguirement of Legalisation for Foreign Public
Documents.

Cefte spostilz alteste uniq ia ilé de la si e, la qualité en laquelle le sigrataire de [‘acte a agl &, le cas échéant, Identité du sceau ou timbre dont
cet acts public est revétu, Cette apostille ne certifie pas e contenu de I'acte pour lequel ele a &lé amise,

Le présent document est muni d'une signature électronique conformément 4 la loi n*1€799 relative aux actes électroniques, 4 la signature électronique el aux
services de certification de signature &lectronigue, ainsi qu'a Ia lai n®20711 portant appl cation au Chill de la Convention de La Haye qui supprime l'cbligation de

légalisation des actes publics étrangers.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUNENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of document / Type de document OTROS DOCUMENTOS NOTARIALES

Titular / Holder / Titulaire: EMPRESA CAROZZI S.A
Nimero de paginas: 2 Folic/serie/otro: SIN IDENTIFICACION

number of pages / quantité de pages seria » other
folio / vérie / autre

VERIFICACION EN LINEA

La autenticidad de esta apostilla puede ser venficada en;
To varty the ssuance of this agostiie, ses:
Miimera Apostils | EAC442829 | Catte aposiile paut btre vénfide & Medresse sulvants:

o https://consulta.apostilla.gob.cl
Cédigo de verificacién: | gF1 3553809 ‘

tode ! Code de
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